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Zawartos¢ opakowania

Przed uzyciem nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy opakowanie
zawiera wszystkie ponizsze elementy. W przypadku braku
jakichkolwiek elementéw prosimy o kontakt z naszym dziatem

obstugi klienta lub sprzedawca.

- Stabilizator gimbal do smartfona x 1
- Kabel fadujacy USB typu C x 1

- Statyw x 1

- Instrukcja obstugi x 1




Aplikacja i samouczki

1. Pobierz aplikacje

Prosze zeskanowat ponizszy kod QR lub
wyszuka¢ ,AOCHUAN" w sklepie z
aplikacjami, aby pobra¢ nasza oficjalng

aplikace

Obstuga iOS/Android

Instagram YouTube Facebook



Informacje o prod e

Magnetyczne
mocowanie
08
pochylenia
05 przechylu
05 pan
Whbudowany
drazek
anel przediuzajacy
$wietlacza LED
el Joystick

Przelacznik

Przycisk
zdjecie /film

Przycisk zasilania



Informacje o produkcie

Wbudowane $wiatto
doswietlajace

Klips do
smartfona

Przycisk spustu

Port tadowania | Ztacze typu ,,cold shoe’

Pokretlo regulacji
ostrosci

Otwér na smycz

Przycisk AB

Interfejs Sruby 1/4*



Panel operacyjn

Informacje

Panel wyswietlacza LED

Czas pracy baterii

Trgh podazania a panorama

Tryb pefnego podazania

Tryb peinej blokady

POV [REVN

(el Tryb GO

m Tryb Incepcji

Bluetooth

Joystick
Gora/ D6t/ Lewo / Prawo : Regulacja kierunku
telefonu
Pojedyncze kliknigcie: Przelgczanie trybow PF/F/L/
POV
sjne kliknigcie: Wysrodkowanie smartfona

Przycisk zasilania

@ Dlugie naci$niecie: wiaczanie / wylaczanie
Pojedyncze kliknigcie : Przelgczanie swiatla
doswietlajgcego pomigdzy niskim / $rednim / wysokim /
wytaczonym w petli



Panel operacyjny

Informacje

Rolka do regulacji ostrosci
Regulacja punktu ostrosci / wirtualnego i rzeczywistego
(w potaczeniu z aplikacjg)

Przetacznik zoomu

@ Regulacja parametréw czasowych toru AB

Regulacja ogniskowej / odlegtosci
(w potgczeniu z aplikacjq)

Przycisk zdjecie / wideo

. Pojedyncze kliknigcie: wykonaj zdjecie / nagraj
wideo

Podwdjne kliknigcie: przelacz kamere przednig
tylng (w potaczeniu z aplikacja)




Panel operacyjny

Informacje

przycisk AB

a Pojedyncze kliknigcie : ustaw lokalizacje A (punkt
startowy) Podwojne kliknigcie : ustaw lokalizacje B
(punkt koricowy) Potréjne kliknigcie : rozpocznij ruch
na trasie A — B, jednoczesnie aktywuj funkcje
zdjecia/wideo Pigciokrotne kliknigcie:zatrzymaj ruch

na trasie A —B Diugie naci$nigcie:wejscie/wyjscie z
trybu AB

Przetacznik spustu

i ikniecie  przelgczanie pion/poziom(przytrzymaj
gimbal w poziomie)

Podwojne Kiikniecie : Wejscie / Wyjscie , ryb automatyczny
Tryb Dreamscape

Potréjne kliknigcie : Wejscie / Wyjscie , tryb samowyzwalacza
diugie przytrzymanie : tryb GO




Rozszerzenia urzagdzen

. Interfejs cold shoe
Obudowa Smart S2 jest wyposazona w uniwersalne zlacze
zimnej stopki, ktére umozliwia obrét o 360° i
jest fatwo kompatybilne z mikrofonem, $wiattem doswietla-
jacym lub innym sprzetem audio i nagraniowym innych

producentéw

* Przed instalacjq akcesoriow nalezy sprawdzié u producenta ich
kompatybilnos¢ z interfejsem urzadzenia oraz diugosé kabli, aby
spel-ni¢ rzeczywiste wymagania uzytkowania



tadowanie gimbala

 Ladowanie baterii
Uzyj dotaczonego kabla do tadowania, aby podigczy¢ zasilacz
do portu fadowania stabilizatora. Gdy panel LED jest
podswietlony, stabilizator jest w trakcie tadowania
Gdy pojawi sig ikona [ EZ# ], bateria jest w petni natadowana.

Przed pierwszym uzyciem nalezy w petni natadowac gimbal
Smart S2, aby zapewni¢ jego prawidiowe dziatanie.



Parametry produktu

Wymiary produktu
Waga produktu

Udzwig

Pojemnos¢ baterii

Czas pracy w trybie czuwania

Czas tadowania

Napiecie robocze

Prad roboczy

Temperatura pracy

Zakres szerokosci telefonu
Zakres grubosci telefonu
Sterowane katy obrotu (pan)

Sterowane katy nachylenia (filt)

Sterowane katy przechylenia (roll

128%123*302,5 mm

630g (Statyw nie jest dolaczony)
<300g

3,6 V /5200 mAh

16 godzin (tryb czuwania)
Okoto 3,5 godziny

76V

280mA (tryb czuwania)
-10°C do 55°C

55-95mm

<10,5 mm

360° obrét poziomy

324°

+25°

* Powyzsze dane pochodza z testow przeprowadzonych w laboratorium
AOCHUAN i moga sie nieznacznie réznié w zaleznosci od warunkéw

Prosimy o
uzytkownika.

sie do
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Potacz sie z nami na Facebooku

E-mail:aochuan_gimbal@outlook.com

WWW: WWW.AOCHUAN-TECH.COM

Adres: 4. pietro i potowa 3. pietra, nr 9 Huayuan Road,
Miasteczko Xiaolan, Miasto Zhongshan, Prowincja Guangdong,
Chiny

Producent:

Zhongshan Yang Guo Electronic Technology Co., Ltd.
Adres: NO.9 Huayuan Road, Xiaolan Town, Zhongshan City,
Guangdong, Chiny.

Email: aochuan_gimbal@outiook.com
Strona internetowa: www.aochuan-tech.com

Przedstawiciel UE:

eVatmaster Consulting Gmbh
Raiffeisenstrale 2 B11

63110 Rodgau, Hesja, Niemcy
E-mail: contact@evatmaster.com
061062699873

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Zhongshan Yang Guo Electronic Technology Co.,
Ltd.niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
Gimbal AOCHUAN S2 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowymhttps://
files.innpro.pl/aochuan

Adres producentaNO.9 Huayuan Road, Xiaolan Town,
Zhongshan City, Guangdong, Chiny.

Czestotliwos¢ radiowa2400MHz-2483,5MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej20dBm

Importer: INNF'RI:IQ

INNPRO Robert Bledowski sp. 2 0.0.
ul. Rudzka 65¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl
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Ochrona $rodowiska
Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii
Europejskiej, nie moze byé umieszczany facznie z innymi odpadami
komunalnymi. Podlega on selektywnej zbicrce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. iajac jego prawidtowe usuwanie,
potencjalnym, neg jom dla
$rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowiazujacymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegdtowe informacje
na ten temat mozna uzyskac w urzedzie miejskim, zakladzie
oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.
Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejécia Unii
Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczeristwem
uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-wiska, okreslajacych
zagrozenia, ktére powinny zostac wykryte | wyeliminowane.
Niniejszy dokument jest thimaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi,
stworzonej przez producenta.
Szczegélowe informacje o warunkach gwarangji dystrybutora /
producenta dostepne na stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/
gwaranja
Produkt nalezy regularnie konserwowat (czysci¢) we wiasnym zakresie
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie
uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukdji obstugi,
nalezy regularnie, minimum raz na tydzier ocenia¢ odmiennos¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci
moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Secyfikacja baterii produktu:

Typ: Przenoéne akumulatory litowo-jonowe

Waga netto: 0,09141kg

Pojemnos$¢: 5100Ah

Moc: 0,01836 kWh

Przekroczono dopuszczalng zawartos¢ kadmu (0,002%) lub ofowiu
(0,004%): tak

Nr seryjny bateriiICR18650



Srodki bezpieczeristwa
Przed przystapieniem do tadowania sprawdz czy styki urzadzenia sg czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez
nadzoru. Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odtaczyc
urzadzenie od Zrédta zasilania.
Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.
taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od
materiatow tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzer min 1m od innych
obiektow.
Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania.
Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i
atestu producenta.
Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktére sa trudne
do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.
Akumulator LI-ION
Urzadzenie z jestw LITON (li j , ktory z
uwagi na swoja fizyczna i chemiczna budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢

a, nie zaleca sie go do poziomu ponizej 3,18V lub
15% ogolInej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzaja
je trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas diuzszy niz jeden miesiac
nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesiace
poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzagdzenie w miej-scu
suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.
Akumulator LI-PO
Urzadzenie z jestw LIPO (I poli , ktory z
uwagi na swoja fizyczna i chemiczna budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytko-wania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie réznic od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢

a, nie zaleca sie go roztado-wy do poziomu ponizej 3,5V lub
5% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzaja je
trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas diuzszy niz jeden miesiac
nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesiace
poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu
suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.




Ostreeienia i informacje dotyczace bezpiecreistwa
d

yeza ktu znajd st
Korzyst jej tredcia i b w nie wskazowek

Praed uiyciem zapoznaj sig rownie z poniszymi informacjami

Ostracienia dotyczace uiytkow

Ryzyko uszkodzenia urzadzen

@Przed uzyciem upewnij sie, ze gimbal lub stabilizator jest kompatybilny z uzywanym
sprzetem, takim jak kamera czy smartfon.

@Nic przeciaza; urzadzenia - montuj przet zgodne 2

obciazeniem wskazanym w mslrukql ubslugl lub specyﬂ(ac i

@Unikaj narazania urzadzenia na wstrzasy. upadki lub kontakt z woda, chyba ze producent
deklaruje jego wodoodpornosc.

Zagrozenie dla dziect

@Gimbale i stabilizatory nie sa przeznaczone do obslugi przez dzieci.

@Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby uniknac przypadkowego
uruchomienia urzadzenia lub uszkodzenia ruchomych elementow.

@Male czesci, takie jak Sruby, mocowania czy przewody. moga stanowic ryzyko
zadlawienia - przechowu je poza zasiegiem dzieci. Ryzyko obrazeri podczas pracy:
@Podczas pracy unikaj dotykania ruchomych czesci gimbala lub stabilizatora.

Ryzyko przegrzania

@Podczas intensywnego uzytkowania monitoruj temperature urzadzenia - w razie
przegrzania wylacz e | pozwdl mu ostygnac przed ponownym uzyciem

@Nigdy nie przykrywaj urzadzenia podczas pracy. aby zapewnic odpowiednia wentylacje.
Lacznosé bezprzewodowa

Ochrona danych:

@Jesli gimbal lub stabilizator oferuje funkcje lacznosci bezprzewodowej, korzystaj
wylacznie z aplikacji producenta, pobranej z zaufanych zrodel.

@Zabezpiecz swoje urzadzenie haslem i regularnie akluzllzu] oprogramowanie, aby
uniknac potencjalnych zagrozen zwiazanych z bezpieczenstwem.

Zarzadzanie dostepen:

@Regularnie sprawdzaj sparowane urzadzenia i usuwaj te, ktére nie powinny mie¢ dostepu
do stabilizatora.

@0granicz mozliwos¢ parowania urzadzenia wylacznie do zaufanych uzytkownikow.
Informacje dotyczace  pravidivego urytkovaria

Konfiguracja i monta:

@Przed montazem sprzem na gimbalu lub stabilizatorze upewnj sie, ze wszystkie
elementy, takie jak adaptery. mocowania i uchwyty. sa prawidlowo zamocowane.
@\Wywaz urzadzenie zgodnie z instrukcja obstugi. aby zapewnic plynne dzialanie i uniknac

@Uzywajac gimbala w trudnych warunkach, takich jak deszcz, kurz czy wiatr, stosuj oslony
ochronne lub unikaj ekspozycji na niekorzystne czynniki srodowiskowe.
@Zawsze upewni] s, ze akumulator urzadzena jest odpowiednio naladowany.
Przechowywanie i transport

imbal w torbie lub futerale och . aby zapobiec
‘mechanicznym | zabrudzeniom.
@Podczas transportu upewnij sie, ze ruchome czesci urzadzenia sa zabezpieczone, aby

@Regularnie sprawdzaj stan gimbala lub stabilizatora, w tym ruchome czesci, silniki i
‘mocowania, pod katem uszkodze lub zuzycia
OW razie awarii skontakt] e 2 autoryzowanym serwisem - i prébuj samodsicnie

®7uzyte ;\kumulamry inne komponenty nalezy uylzowat godne zlokalnymi
prepsami dotyczacymi odpadaw eleronicznych

Nie wyrzucaj urzadzenia do odpadéw komunalnych - skontaktu sie z lokalnym punktem
zbirki sprzetu elekirycznego.
Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktu sie z dzialem
obslugi Klienta (e-mail: hurt@innpropl. strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjaista.
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